odstépny zavod GEAM
¢. p. 86
DIAMO 592 51 Dolni Rozinka

DIAMO, statni podnik D400/45000/00164/23/00
[5)

Kupni smilouva
VN vypinaCe — 1. ¢ast
uzaviena podle § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném znéni,

na zakladé vybérového fizeni zvefejnéného prostiednictvim elektronického nastroje Tender arena
na profilu zadavatele pod vygenerovanym systémovym &islem zakazky: P23V00246060

.
Smluvni strany

KUPUJICI:
DIAMO, statni podnik
se sidlem: Machova 201, 471 27 Straz pod Ralskem
zapsany v OR: u Krajského soudu v Usti nad Labem, oddil AXVIII, viozka 520
ICO: 00002739 DIC: CZ00002739, platce DPH
Tyka se: DIAMO, statni podnik
odstépny zavod GEAM
se sidlem: €. p. 86, 592 51 Dolni Rozinka

Bankovni spojeni: [

¢. u.
Zastoupeny | GGG <doucim odstépného zavodu
Osoby opravnéné k jednani:
ve vécech obchodnich:

I < douci oddéleni investic

tel.: [ c-ail:
ve vécech technickych:
‘technicky pracovnik VI — vedouci referatu energetiky
tel.: ; mobil: [ G- -
Fakturacni a korespondencni adresa:
DIAMO, statni podnik
odstépny zavod GEAM
C. p. 86, 592 51 Dolni Rozinka
faktury zasilat e-mailem na adresu: || EGcKNNNGNGGEE
(dale jen ,kupujici®)
PRODAVAUJICI:
Schneider Electric CZ, s. r. o.
se sidlem: U Trezorky 921/2, 158 00 Praha 5
zapsany v OR: u Méstského soudu v Praze, oddil C, vloZzka 26951
ICO: 60467550 DIC: CZ60467550 platce DPH
Bankovni spojeni:

&. 0l
Zastoupeny | 5EGEGEGEGEzEGEEE \<doucim rozvojem servisnich sluzeb IBS,
CZ & SK, na zakladé pIné moci

Osoba opravnéna k jednani ve véci plnéni pfedmétu této smlouvy:
vedouci rozvoje servisnich sluzeb IBS, CZ & SK
tel.: [N obi: . <
Fakturacni a korespondencni adresa:
Fakturaéni adresa:
Schneider Electric CZ, s. r. o.
U Trezorky 921/2, 158 00 Praha 5
Koresponden¢ni adresa:
Schneider Electric CZ, s. r. 0.
Sedlackova 6, 397 12 Pisek
(dale jen ,prodavajici®);

dale spole¢né kupuijici a prodavajici jako ,smluvni strany*
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Il
Predmét smlouvy

Predmétem této kupni smlouvy je dodavka ] ks vysokonapétového vypinaée 3 kV véetné
dopravy, montaze, zaSkoleni obsluhy, vyhotoveni zménové dokumentace a provedeni revize
vramci investicni akce SZNR - stroje a zafizeni pro PVP Bukov 2023 pro provoz
RozZna 1 kupujiciho dle specifikace vybérového Fizeni &islo: OVZ/113/23.

Klasifikace:
CPV: 31214100-0 Vypinace
CZ-CPA: 27.90.1 Ostatni elektricka zafizeni a jejich dily
M.
Misto plnéni
Dodaci podminka dle INCOTERMS 2020 DAP.
Misto pInéni:
DIAMO, statni podnik odstépny zavod GEAM, &. p. 86, 592 51 Dolni RoZinka
Misto dodani:

Provoz Rozna | - soufadnice: 49.4814000N, 16.219000E (Kraj Vysocina)
Kontaktni osoba:

I B oo I oo

Iv.
Technicka specifikace

Prodavajici je povinen dodrzet technickou specifikaci dle Vyzvy k podani nabidky
na dodavku pfedmétu smlouvy z vybérového fizeni Cislo: OVZ/113/23 a dle cenové nabidky
prodavajiciho, ktera je pfilohou &. 1 této smlouvy.

V.
Doba plnéni kupni smlouvy

vvvvvv

Dodavka bude realizovana se vSemi doklady nutnymi k pfevzeti a k fadnému uzivani
pfedmétu smlouvy.

VL.
Cenové podminky

1. Cena pfedmétu kupni smlouvy je uvedena v ¢eskych korunach (CZK).

cena predmétu smlouvy: K& bez DPH;

cena zaskoleni osluhy: K¢& bez DPH;

celkova cena smlouvy 177.772,00 K¢ bez DPH;

slovy: Sto sedmdesat sedm tisic sedmset sedmdesat dva korun ¢eskych.

2. DPH bude uctovana a fakturovana ve vySi dle obecné zavaznych pravnich predpisu
platnych v dobé& uskutecnéni zdanitelného pInéni. Pfipadné budou uctovany a fakturovany
i jiné dané a poplatky vyZadované platnymi pravnimi predpisy.

Zména jednotkovych cen uvedenych v pfiloze €. 1 - cenova nabidka je v pribéhu doby
plnéni vylou€ena.
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VIL.
Platebni podminky

1. Prodavajici se zavazuje dodat objednané zbozi na vySe uvedené misto pIinéni a kupujici
se zavazuje objednané zboZi odebrat a uhradit sjednanou kupni cenu podle podminek
uvedenych v této smlouvé. Podkladem pro fakturaci bude dodaci list potvrzeny kupujicim
a predani priivodni dokumentace v ¢eském jazyce.

2. Cena za dodavku bude fakturovana po pfevzeti dodavky bez moznosti zalohovych plateb.
Kupuijici fakturu uhradi ve lhaté 30 kalendarnich dnli od doruéeni faktury. Faktura bude
mit nalezitosti fadného darfiového dokladu dle zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, v platném znéni (dale jen ,zakon o DPH®). Dnem zdanitelného pInéni je den
prevzeti zboZi v misté plnéni. Dnem uhrady se rozumi den pfipsani poukazané Castky
na ucet prodavajiciho. Dny splatnosti se rozumi kalendaini dny. Pokud pfipadne den |hity
splatnosti na sobotu, nedéli, svatek nebo dny volna penézniho Ustavu, je dnem splatnosti
nejblize nasledujici pracovni den. Kupujici neni v prodleni se zaplacenim faktury, pokud
nejpozdéji v posledni den jeji splatnosti dal pfikaz svému penéznimu Ustavu (bance)
k jejimu zuctovani.

3. Platce DPH je povinen vystavit dafiovy doklad v souladu se zakonem o DPH. V opa¢ném
pfipadé je kupujici opravnén vratit doklad do data splatnosti a prodavajici je povinen
vystavit doklad novy s novym datem splatnosti. V tomto pfipadé neni kupujici v prodleni
s uhradou.

4. Prodavajici se zavazuje, ze na danovych dokladech bude uvedeno Cislo jeho bankovniho
uctu, zverejnéné zplusobem umoziujicim dalkovy pfistup dle § 98 zakona o DPH. Ugetni
doklady zhotovitel opatfi Cislem, které je uvedeno v zahlavi této smlouvy.

5. Kupujici je opravnén vratit prodavajicimu pfed dnem splatnosti bez zaplaceni fakturu,
ktera nema vySe pozadované naleZitosti nebo ma jiné zavady v obsahu s uvedenim
ddvodu vraceni. Prodavajici je povinen podle povahy zavad fakturu opravit nebo nové
vyhotovit. Opravnénym vracenim faktury pfestava bézet puvodni Ihlita splatnosti. Nova
lhdta splatnosti bézi znovu ode dne doru€eni opravené nebo nové vyhotovené faktury.

6. Stane-li se kupujici dle § 109 zakona o DPH rucitelem za neodvedenou dan z pfidané
hodnoty, vyhrazuje si pravo zaplatit prodavajicimu za pfedmét objednavky Castku
ponizenou o DPH. Castku odpovidajici vy$i DPH je kupujici opravnén uhradit pfimo
spravci dané, coZ se povazuje za uhrazeni zbytku sjednané ceny, tj. splnéni celého
zavazku kupujiciho.

VIIL.
Obchodni podminky

1. Dodavka bude realizovana pouze jako kompletni na zakladé odeslané objednavky
kupujicim na e-mail prodavajiciho. Prodavajici tuto objednavku potvrdi do tfi pracovnich
dna.

2. Prodavajici uvédomi pisemné (e-mailem) kupujiciho nejméné 3 pracovni dny piedem
o pfipraveni pfedmétu smlouvy k odevzdani kupujicimu.
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IX.
Zarucéni podminky

Prodavajici pfebird za pfedmét této smlouvy zaruku za jakost vrozsahu a délce
a za podminek dle této smlouvy.

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku na zbozi v délce trvani 18 mésicl od jeho
prevzeti kupujicim, tj. prodavajici se zavazuje, Zze bude po tuto dobu zplsobilé pro pouziti
ke smluvenému, jinak k obvyklému ucelu a Ze si zachova smluvenég, jinak obvyklé
vlastnosti.

. 'V pfipadé vyskytu vad je kupujici povinen uplatnit prava ze zaruky u prodavajiciho

bez zbyte¢ného odkladu poté, co mohl vadu pfi dostateéné péci zjistit. Uplatni-li kupujici
pravo ze zaruky, potvrdi mu prodavajici v pisemné formé, kdy pravo uplatnil. Prodavajici
ma pravo urcit zpusob reklamace vad dle svého uvazeni s ohledem na povahu
a zavaznost oznamené vady. Prodavajici je povinen zvoleny zplsob reklamace sdélit
kupujicimu nejpozdé&ji do 10 kalendafnich dnG ode dne uplatnéni prava ze zaruky
a provést zvoleny zplsob reklamace v pfiméfené dobé. Kupujici souhlasi s tim, Ze opravu
pripadnych vad zajisti prodavajici.

X.
Sankéni ujednani

. Pro pfipad, Zze prodavajici nedodrzi dobu plnéni dodavky pro sjednany pfedmét smlouvy

(dle ¢lanku V. této smlouvy), ma Kkupujici pravo uplatnit smluvni pokutu ve vysSi
Il % z celkové ceny pinéni, a to za kazdy zapodaty den prodleni.

. Pro pfipad prodleni kupujiciho s uhradou fakturované ¢astky ma prodavajici pravo uctovat

urok z prodleni ve vysi [l % z dluzné &astky za kazdy den prodleni po Ihaté splatnosti.

. 'V pfipadé podstatného poruseni smlouvy dle ¢lanku XI. smlouvy, pro které ma kupujici

moznost od smlouvy odstoupit, uhradi prodavajici smluvni pokutu ve vysi ] % z celkové
ceny plnéni kupujicimu na zakladé vystavené faktury.

. Splatnost faktury za smluvni pokutu, urok z prodleni €i jiné sankce je sjednana na

14 kalendarnich dn(i od dorucéeni faktury.

. Ujednanim o smluvni pokuté dle tohoto &lanku neni dot&eno pravo kupujiciho na nahradu

$kody.

. Smluvni strany se dohodly pro pfipad vzniku Skody kupujicimu poruSenim pravni

povinnosti prodavajicim, Ze prodavajici je povinen uhradit kupujicimu nahradu Skody
uvedenou v tomto ¢lanku, avsak s tim, Ze uhrnna vySe celkového souctu vdech smluvnich
pokut a nahrad Skody za vSechna poruSeni smluvnich povinnosti prodavajicim, kterou
bude pfipadné prodavajici povinen uhradit, je omezena maximalné ¢astkou rovnajici se
100 % sjednané celkové ceny smlouvy bez DPH.

XI.
Podstatné poruseni smlouvy

. Smluvni strany se dohodly, Zze za podstatné poruSeni smluvni povinnosti s moznosti

odstoupeni od smlouvy povazuji:
a) nedodani pfedmétu smlouvy v plném rozsahu dle specifikace Vyzvy k podani nabidky
z vybérového fizeni,

b) nedodrzeni ujednani o kvalité dle ¢lanku IX. odstavce 1., 2. této smlouvy.
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XIL.
Platnost smlouvy

. Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu a ucinnosti dnem uverfejnéni v registru
smiluv, dlezakona ¢&. 340/2015 Sbh., o zvlastnich podminkach uc&innosti nékterych smiuv,
uvefejhovani téchto smluv a o registru smluv, v platném znéni (dale jen ,zakon o registru
smluv®).

. Smlouva muze byt ukonéena odstoupenim od smlouvy kupujicim, pokud dojde k jejimu
podstatnému poruseni dle ¢lanku Xl. této smlouvy.

. Pri ukonCeni platnosti kupni smlouvy shora uvedenym zplUsobem musi smluvni strany
vyrovnat vSechny vzajemné pohledavky a zavazky.

XIII.
Zavérecéna ustanoveni

. Kupni smlouva mlze byt ménéna pouze pisemné, a to formou Cislovanych dodatku
odsouhlasenych ob&ma smluvnimi stranami.

. Vzajemné vztahy smluvnich stran neupravené touto smlouvou se Fidi pravem a pravnim
fadem Ceské republiky.

. Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré spory vzniklé v souvislosti s touto smlouvou budou
feSit smirné na urovni osob opravnénych k jednani za smluvni strany. Spole¢né
rozhodnuti téchto osob je kone¢né a neménné. V pfipadé nedosazeni dohody je toto
divodem k vypovédi smlouvy s tim, ze pro vypovédni lhatu plati obsah smlouvy a cena
dohodnuta naposledy. V pfipadé soudniho sporu bude tento veden u mistné pfislusného
soudu toho ucastnika smlouvy, ktery spor inicioval.

. Smluvni vztah bude podléhat zakonu o registru smluv. Smluvni strany souhlasi
s uvefejnénim celého textu smlouvy vregistru smluv v souladu s podminkami
stanovenymi zakonem o registru smluv. Smluvni strany se dohodly, Ze uvefejnéni
do registru smluv dle zakona o registru smluv zajisti DIAMO, statni podnik.

. Pfipadna pInéni smluvnich stran v ramci pfedmétu této smlouvy pfed nabytim jeji
ucinnosti se povazuji za plnéni dle této smlouvy, v€etné prav a povinnosti z toho
vyplyvajicich.

. Smluvni strany ujednavaji, ze kazda ze smluvnich stran mize od smlouvy odstoupit
v pfipadé, Ze bude u protistrany €i v dodavatelském Fetézci odhaleno zavazné jednani
proti lidskym pravim ¢&i vSeobecné uznavanym etickym a moralnim standardtm.

. Smluvni strany se zavazuji pouzit vzajemné poskytnuté osobni udaje pouze za ucelem
plnéni této smlouvy a to v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaja
aovolném pohybu téchto Udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni
o ochrané osobnich udajd).

. Smluvni strany se zavazuji jednat a pfijmout takova opatfeni, aby v souvislosti
s uzavienim smlouvy a jejim pInénim nevzniklo Zadné divodné podezieni ze spachani
trestného Cinu a nedoslo ke spachani trestného Cinu, a to ani ve stadiu pfipravy €i pokusu
Ci uCastenstvi, které by mohlo byt kterékoliv ze smluvnich stran pfi¢teno podle zakona
€. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim, ve znéni
pozdéjSich predpisa.

Prodavajicil prohladuje, ze se seznamil s Compliance Programem statniho podniku
DIAMO (viz webové stranky www.diamo.cz/cs/compliance-program).

Smluvni strany se zavazuji navzajem si neprodlené oznamit skutecnosti vzbuzujici
divodné podezieni o mozném spachani trestného Cinu souvisejiciho s uzavienim
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10.

smlouvy a jejim plnénim, a to bez ohledu na splnéni pfipadné zakonné oznamovaci
povinnosti a nad jeji ramec.

. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, z nichz kazdy ma platnost originalu

a z nichz kazda smluvni strana obdrzi jeden vytisk. Ustanoveni pfedchozi véty neplati,
je-li smlouva podepsana elektronicky, tzn. kvalifikovanymi elektronickymi podpisy nebo
zaruéenymi elektronickymi  podpisy zaloZzenymi na kvalifikovaném certifikatu
pro elektronicky podpis osob opravnénych zastupovat smluvni strany dle Gvodnich
ustanoveni smlouvy, kdy je smlouva vyhotovena v jediném elektronickém vyhotoveni.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pFecetly, Ze je srozumitelna a urcita, ze je
vyrazem jejich pravé a svobodné vile, Ze nebyla sjednana vtisni za napadné
nevyhodnych podminek a na dlkaz toho pfipojuji své podpisy

11. Osoby podepisujici tuto smlouvu prohlasuji, Ze jsou pIné zpUsobilé k pravnim ukonum
v rozsahu této smlouvy a Ze jim nejsou znamy zadné pravni ani faktické prekazky branici
uzavreni této smlouvy.

V Dolni Rozince, dne 23. 6. 2023 V Pisku, dne

Za kupuijiciho: Za prodavajiciho:
...........................................................................................
vedouci odstépného zavodu vedouci rozvoje servisnich sluzeb

IBS, CZ & SK

PFiloha smlouvy €. 1 — Cenova nabidka
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Inteligentni reseni

Nabidka
DIAMO, statni podnik, odstépny zavod GEAM

Dolni Rozinka




Evidencéni ¢islo

NABIDKA

MKL0448/23 INO3 TD SM6

P Uprava rozvadéée SM6 24 kV

Schneider Electric CZ, s. r. o.

DIAMO, statni podnik

U Trezorky 921/2 Machova 201

158 00 Praha 5 471 27 Straz pod Ralskem
IC: 60467550 IC: 00002739
I I
Pobocka Misto instalace:

Schneider Electric CZ, s. r. o.
Sedlackova 6

DIAMO, statni podnik, odstépny zavod GEAM
Dolni Rozinka 86

397 12 Pisek 592 51 Dolni Rozinka

tel. I tel. I
fax I fax ; I
mobil ] mobil : [
e-mail email [
datum : 22.5.2023 vase zn.:

stranek : 25

pfiloh : 3

kopie

vazeny panciililil

V navaznosti na Vasi poptavku z 19. 5. t. r. u mého kolegy panal 3l si \Vam dovoluji prediozit
nabidku na roz§ifeni rozvadé&e SM6 7,2 kV v instalaci Vaseho vyrobniho zavodu v Dolni RoZince.

Popis aplikace a predmét pInéni:

Z dostupného podkladu vyplyva, ze stavajici rozvadéc pfi Celnim pohledu zleva doprava obsahuje pole
DM1-A, DM1-A, CM2, CRM, CRM a CRM V souladu s poptavkou bude z levé strany k rozvadéci dodano
a instalovano nové vyvodoveé pole s pojistkami, typ QM. Technické parametry pole a sestava rozvadéce
po Uprave jsou uvedeny v pfiloze 1.

Hranice dodavky:
e Prace spojené s dodavkou a montazi nového pole
e Zménova dokumentace
e Revize
e Cestovni naklady

Nabidka neobsahuije:
e Dodavky nebo upravy kabelu
e Vyménu MTP (méficich transformatord proudu v poli DM1-A
e Nové nastaveni vn ochrany Sepam v poli DM1-A

Internal




Protiplnéni objednatele:
e Pomoc pfi manipulaci nového pole na misto uréeni
e Zajisténi vstupu
e Vypnuti a zajisténi instalace
o Vystaveni pfikazu ,B"

Poznamka:
e V pfipadé, Ze by si zvySené odbérové poméry vyzadaly vyménu MTP, byla by nabidka doplnéna
0 jejich dodavku, montaz a nové nastaveni vn ochrany Sepam.
e Stavajici rozvadéc je z hlediska zachovani plné funkcionality a zaruk mozné doplnit pouze tech-
nicky odpovidajicim vyrobkem Schneider Electric.
e V poptavce nebyla uvedena hodnota pojistek, které jsou sou€asti nabizeného pole. V pfipadé ak-
ceptace nabidky uvedte hodnotu pojistek v objednavce

Cenova kalkulace:

Castka (Ké
Polozka M/J bez DPH)
Pole QM, 24 kV

Prace v misté instalace
Zménova dokumentace
Revize B pare
Cas na cesté (2 technici) B hod.
Doprava (z Brna) Bl km
Celkova cena dodavky: 177.772,00

Poznamka:
e Cena prace je uvazovana v pracovnich dnech. V mimopracovnich dnech je k zakladni hodinové
sazbé [ K¢ ustovana % prirazka

Obchodni podminky:

Platba: Bezhotovostni pfevod, splatnost faktury do 17 dni
Zaruka: 18 mésicl

Termin dodani: Do 10-12 tydnu po pfijeti zavazné objednavky
Doprava: Je soucasti ceny

Platnost nabidky: Do 31. 12. 2023

E-mail pro zaslani objednavky: | G

Fakturace: Elektronicka

Schneider Electric CZ, s. r. 0. prohlasuje, ze veskeré poskytnuté informace a podklady jsou pouze infor-
mativni, nezdvazné a nezakladaji narok na uzavfeni jakékoli smlouvy. Dal3i obchodni podminky, které
nejsou vtomto dokumentu definovany, se Ffidi dle VSeobecnych obchodnich podminek spoleénosti
Schneider Electric CZ, s. r. o. Pfiloha 3.

S pozdravem
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Servisni oddéleni

Seznam priloh:
Pfiloha 1: Technické parametry nabizeného pole a sestava rozvadéce po Upravé

Pfiloha 2: Navazné servisni sluzby Schneider Electric
Pfiloha 3: VSeobecné obchodni podminky Schneider Electric CZ, s. r. o.
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Typ rozvadéce
Jmenovité napéti
Provozni napéti
Jmenovity proud pfipojni
Kratkodoby proud
Dynamicky proud

Vnitfni zkratova odolnost
Ztrata nepferus. provozu

: SM6, jeden systém pfipojnic
1 7,2kV

16 kV

1630 A

16 kA/1s

1 40 kA max

:12,5 kA /1sIAC A-FL
:LSC2A

Pole QM, vyvodova skiin s odpinaéem a pojistkami, Rozméry (3 x v x h) 375x1600x1080 mm

Skfin obsahuije:

Sestava rozvadéce po Upravé

| sadu systému pripojnic 630 A

Bks odpinage a uzemnovade, ovladaci mechanismus
Cl1

ks VN pojistek FUSARC CF XX A

Bks kapacitnich nap&tovych snimag&t véetné optické
signalizace pfitomnosti napéti

Bks uzemiiovade na vyvodu

[l sadu pripojovaci mista pro 3x jednozilovy kabel max
95 mm?
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Priloha 2: Navazné servisni sluzby Schneider Electric
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Priloha 3: VSeobecné obchodni podminky pro sluzby Schneider Electric CZ, s.r.o.

VSEOBECNE PODMINKY

Tyto vSeobecné obchodni podminky (dale jen ,,VOP“) upravuji jakoukoli nabidku spole¢nosti
Schneider Electric CZ, s.r.o. (dale jen ,poskytovatel’ nebo ,strana“) a jakékoli smlouvy o posky-
tovani sluzeb uzaviené poskytovatelem s jakymkoli objednatelem (dale jen ,objednatel“ nebo
~strana®) na poskytovani jakychkoli sluzeb objednateli.

Tyto VOP plati vyhradné. Jakékoli podminky odchylné, opacné, vyplyvajici z obchodu, zvyku,
praxe nebo priibéhu jednani nebo doplikovych vSeobecnych podminek objednatele se stanou
soucasti smlouvy, pouze pokud poskytovatel vyslovné souhlasil s jejich platnosti, a v rozsahu, v
némz to ucinil. Tento pozadavek na souhlas bude platit v kazdém pfipadé, napf. v pfipadé, kdyz
poskytovatel poskytne sluzby objednané bez vyhrad objednatele, i kdyz je poskytovatel obezna-
men se vSeobecnymi obchodnimi podminkami objednatele.

Podrobnosti o rozsahu sluzeb jsou uvedeny v téchto VOP, jakoz i v navrhu a pisemném pfijeti
objednavky poskytovatelem.

Neni-li vyslovné dohodnuto jinak, vztahuji se tyto VOP rovnéz na vSechny budouci smlouvy o
poskytovani sluzeb s objednatelem nebo sluzeb poskytovanych objednateli, a to i v pfipadé, ze
se na né poskytovatel pozdéji neodvola.

Objednatel timto zaru€uje a prohlasuje poskytovateli, Zze je obchodnim zakaznikem jednajicim v
ramci obchodni €innosti a neni spotiebitelem v pfipadé prodeje uskutenéného poskytovatelem
ve smyslu § 419 a nasl. zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni.

DEFINICE

»Protikorupéni zakon“ znamena vSechny pfislusné zakony, které zakazuji poskytovani jakych-
koli dar(, plateb nebo jinych vyhod jakékoli osobé nebo jakémukoli Ufednikovi, zaméstnanci, za-
stupci nebo poradci takovéto osoby, mimo jiné v€etné francouzského zakona ,Sapin 1%, zakona
Spojenych statd o korupénich praktikach v zahranici a britského zakonu o korupci, a zakony za-
kazujici prani Spinavych penéz, dafiové uniky nebo jejich usnadnovani.

»Pracovni den“ se rozumi den jiny nez sobota, nedéle nebo den pracovniho klidu, kdy jsou ban-
ky otevieny pro obchod.

»Zavinéni objednatele “ znamen4 to, co je uvedeno v odstavci 6.8.

»Prava k dusevnimu vlastnictvi objednatele* znamenaji veskera prava k dusevnimi vlastnictvi
k jakymkoli materialim objednatele a k jakémukoli majetku objednatele, k némuz se vztahuje tato
smlouva.

»Materialy objednatele“ znamenaji veSkera zafizeni, nastroje, vykresy, specifikace, data, infor-
mace a dalSi material dodany objednatelem poskytovateli.

»Poplatky“ se rozuméji poplatky, které hradi objednatel za poskytovani sluzeb, jak je uvedeno v
navrhu, nebo pokud tomu tak neni, jak jsou vypocteny na zakladé ¢asu a materialu v souladu se
sazbami denniho poplatku poskytovatele, spolu s jakymikoli vydaji pfiméfené vynaloZenymi jed-
notlivci, které poskytovatel zapoji v souvislosti se sluzbami, v€etné cestovnich vydajl, nakladu na
ubytovani, stravovani a jakychkoli souvisejicich vydajd, a poplatky za naklady na sluzby poskyto-
vaneé tfetimi stranami a pozadované poskytovatelem za poskytovani sluzeb a za naklady na jaky-
koli material.

,DUvérna informace* znamena veskeré informace v jakékoli formé, které kazda strana poskytu-
je druhé v rozsahu smlouvy, a které (i) byly oznaceny jako davérné; (ii) maji takovou povahu, ze
by s nimi za urcitych okolnosti mohla rozumna osoba zachazet jako s ddvérnymi. Duvérné in-
formace nezahrnuji produkty prace vyplyvajici ze sluzeb poskytovanych na zakladé téchto VOP a
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informace, které (a) jsou druhé strané v dobé zvefejnéni jiz znamy; (b) jsou vyvijeny nezavisle
bez vyuziti davérnych informaci druhé strany; c) jsou pfijimany od tfeti strany, ktera nema vici
vlastnikovi informaci Zadny zavazek micenlivosti; nebo (d) se staly vefejné znamymi bez zavinéni
prijemce.

»Datum uzavieni smlouvy“ znamena to, co je uvedeno v odstavci 4.3.

»Smlouvou“ se rozumi smlouva mezi poskytovatelem a objednatelem o poskytovani sluzeb,
ktera zahrnuje (a) potvrzeni objednavky poskytovatelem; (b) navrh; (c) tyto VOP; a (d) objednav-
ku (bez jakychkoli podminek v ni uvedenych nebo odkazovanych). V pfipadé rozporu nebo ne-
jednoznacnosti mezi podminkami téchto dokumentt maiji pfednost v pofadi uvedeném zde.

»Predméty plnéni“ se rozumi dokumenty, zbozi, nahradni dily a material (s vyjimkou prav k
dusevnimu vlastnictvi poskytovatele), které poskytovatel poskytuje objednateli v pribé&hu posky-
tovani sluzeb, jak je podrobné uvedeno v navrhu.

»Zaméstnanci“ znamena personal objednatele nebo jakéhokoli stavajiciho poskytovatele sluzeb
bezprostfedné pred pfisluSnym pfevodem sluzeb podle pfevodniho Fadu.

»Zarizenim“ se rozumi polozky uvedené v harmonogramu udrzby zafizeni (pokud existuji) v
navrhu.

»Prava k dusevnimu vlastnictvi“ znamenaji patenty, uzitné vzory, prava na vynalezy, autorska
prava a souvisejici prava, ochranné znamky a znacky sluzeb, obchodni nazvy a nazvy domén,
prava a vizualni podobu znacky, divéryhodnost a pravo Zalovat za nezakonné pouziti znamky
nebo za nekalou hospodarskou soutéz, prava k vzoram, prava k databazim, prava na pouzivani
a ochranu ddvérnych informaci (véetné know-how a obchodnich tajemstvi) a vdechna dalSi prava
k dusSevnimu vlastnictvi, at' uz registrovanému nebo neregistrovanému, véetné v8ech navrhl a
prava je podavat a zadat o jejich poskytnuti, prodlouzeni nebo rozsifeni, pravo na uplatnéni
prednostniho prava v pfipadé takovych prav a vSech podobnych nebo rovnocennych prav ¢&i fo-
rem ochrany, které existuji nebo budou existovat nyni nebo v budoucnu v kterékoli asti svéta.

»Objednavkou® se rozumi objednavka sluzeb objednatele uvedena v pisemném dokumentu
objednatele odkazujicim na tuto smlouvu.

»Navrhem“ se rozumi pisemné sdéleni poskytnuté poskytovatelem, které obsahuje specifikaci
poskytnutou poskytovatelem objednateli a popisuje sluzby, které bude poskytovatel poskytovat, a
podminky, za nichZ budou tyto sluzby poskytovany.

»Material poskytovatele“ ma vyznam uvedeny v odstavci 6.1(k).

»Prava k dusevnimu vlastnictvi poskytovatele” znamenaji vdechna prava k dudevnimu vlast-
nictvi existujici v pfedmétech pInéni s vyjimkou jakéhokoli materialu objednatele v ném obsaZze-
nych.

»Sluzbami“ se rozumi sluzby, v€etné dodavanych polozek, které poskytovatel poskytuje objed-
nateli, jak je uvedeno ve specifikaci.

,»Odstupnym® se rozumi jakékoli platby vyZzadované zakonem, smlouvou nebo jinym zpUsobem,
které maji byt vyplaceny jako nahrada za propusténi pro nadbytecnost, nezakonné propusténi
nebo neopravnéné propousténi a kterym se objednatel nemohl vyhnout nebo je zmirnit, a za
predpokladu, Ze: a) ukon&eni pracovniho poméru probéhne do tfi (3) mésicl po pfislusném datu
premisténi podle pfedpist o pfemisténi podniku a b) v tomto obdobi nedoslo ke zménam pracov-
niho fadu.

»Software” znamena digitélni produkty a obsah, pocitalovy software, aplikace a firmware ve
vSech podobach, ale vylu€uje zdrojovy kdod, ktery bude pro ucely téchto VOP definovan jako vy-
jadfeni pocitaCovych softwarovych aplikaci a firmware v lidsky &itelném jazyce, cozZ je nezbytné
pro jejich pochopeni, udrzbu, Upravy, opravy nebo vylep3eni.
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»Specifikaci“ se rozumi popis nebo specifikace sluzeb poskytovanych v navrhu.

»Nastupnickym poskytovatelem sluzeb“ se rozumi objednatel nebo jakakoli angazujici se treti
strana v pfipadé, ze poskytovani sluzeb (zcela nebo z&asti) pfechazi na tuto stranu (podle okol-
nosti) pfi ukonceni nebo uplynuti platnosti smlouvy z jakéhokoli dGvodu.

»Obchodnim tajemstvim“ se rozumi jakékoli informace, v€etné vzorce, vzoru, kompilace, pro-
gramu, metody zafizeni, techniky nebo procesu, které:

(@) Jsou tajné v tom smyslu, Ze nejsou jako celek nebo v pfesném usporadani a sestaveni je-
jich soucasti obecné znamy ani snadno pfistupné osobam v kruzich, které se obvykle za-
byvaji danym druhem informaci;

(b) Maiji obchodni hodnotu, protozZe jsou tajné; a

(c) Byly za danych okolnosti podrobeny pfiméfenym krokim osoby opravnéné ovladajici infor-
mace, aby je udrzela v tajnosti.

,Predpisy o prevodu“ se rozumi pfedpisy o pfevodu podnik(i (ochrana zaméstnanosti) z roku
2006 (ve znéni pozdéjSich predpist) nebo obdobné pravni pfedpisy v jiné zemi nez ve Spojeném
kralovstvi.

VYKLAD

Odkaz na zakon nebo zakonné ustanoveni je odkaz na néj v pozménéném nebo znovu pfijatém
znéni. Odkaz na zakon nebo zakonné ustanoveni zahrnuje veskeré podfizené pravni predpisy
ucinéné podle tohoto zakona nebo zakonného ustanoveni.

Jakakoli slova nasledujici po vyrazech véetné, zahrnuji zejména, napfriklad nebo jakykoli po-
dobny vyraz, se povazuji za ilustrativni a neomezuji smysl slov, popisu, definice, véty nebo vyra-
zu predchazejiciho témto vyrazim.

Osoba zahrnuje fyzickou osobu, pravnickou nebo neregistrovanou osobu (bez ohledu na to, zda
ma nebo nema samostatnou pravni subjektivitu).

Pokud kontext nevyzaduje jinak, slova v jednotném c¢isle zahrnuji mnozné €islo a v mnozném
Cisle zahrnuji jednotné Cislo.

Jakakoli povinnost smluvni strany néco necinit zahrnuje povinnost nedovolit, aby se to stalo.
ZAKLAD SMLOUVY

Navrh nepfedstavuje nabidku a je platny pouze jeden (1) mésic ode dne navrhu, pokud v navrhu
neni vyslovné stanoveno jinak.

Objednatel bude odkazovat na tuto smlouvu pfi vSech objednavkach souvisejicich s touto
smlouvou.

Objednavka se povazuje za pfijatou pouze tehdy, pokud poskytovatel vyda pisemné pfijeti ob-
jednavky v daném okamziku a v den, kdy smlouva vstoupi v platnost (dale jen "datum
smlouvy").

Tyto VOP nahrazuji a méni v plném rozsahu vSechny smluvni podminky uvedené na pfedni nebo
zadni strané jakékoli objednavky nebo jiného dokumentu predlozeného objednatelem, s vyjimkou
zvlastnich podminek objednavky stanovujicich cenu, mnoZstvi a misto dodani, pokud se strany
vzajemné nedohodnou na odliSnych podminkach. Ve$keré objednavky sluzeb u poskytovatele
se Fidi dostupnosti a pfiznivym Uvérovym statusem objednatele u poskytovatele.

VeSkeré vzorky, vykresy, popisné materialy nebo reklama vydané poskytovatelem a veSkeré
popisy nebo ilustrace obsazené v katalozich nebo brozurach poskytovatele jsou vydavany nebo
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zvefejiiovany vyhradné za ucelem poskytnuti pfiblizné pfedstavy o sluzbach v nich popsanych.
Nesmegji byt soucasti smlouvy ani mit zadnou smluvni silu.

Smluvni strany mohou korespondovat a pfedavat dokumentaci prostfednictvim internetu, pokud
objednatel vyslovné nepozaduje jinak. Zadna ze stran nema kontrolu nad vykonem, spolehlivos-
ti, dostupnosti nebo zabezpecenim internetu. Poskytovatel nenese odpovédnost za jakékoli ztra-
ty, Skody, vydaje, ujmy nebo obtize zplUsobené ztratou, zpozdénim, odposlechem, poskozenim
nebo zménou jakékoli komunikace pres internet z jakéhokoli divodu mimo pfiméfenou kontrolu
poskytovatele.

POSKYTOVANI SLUZEB

Smlouva bude pokracovat po dobu pocatec¢ni nebo minimalni Ihtty uvedené v navrhu, pokud
nebude ukonena dfive v souladu s ustanovenim 16. Neni-li uvedeno zadné takové datum, ob-
dobi nebo poc¢ate¢ni €i minimalni lhata, maze byt vypovézena kteroukoli smluvni stranou pisem-
nou vypovédi s vypovédni Ihitou nejméné tfi [3] mésice.

Poskytovatel je povinen poskytovat sluzby objednateli v souladu se specifikaci ve vSech podstat-
nych ohledech. Poskytovatel si vyhrazuje pravo specifikaci v pfipadé potfeby zménit, pro vyho-
véni jakémukoli plathnému zakonu nebo regulaénimu pozadavku, nebo pokud zména podstatné
neovlivni povahu nebo kvalitu sluzeb, a poskytovatel je povinen o tom objednatele v kazdém ta-
kovém pfipadé informovat.

Poskytovatel vynalozi veSkeré pfiméfené usili, aby splnil vSechny terminy pInéni uvedené ve
smlouvé, ale vSechny takové terminy budou pouze odhadované a ¢as nebude mit pro plnéni slu-
zeb zasadni vyznam.

Poskytovatel zaru€uje objednateli, ze sluzby budou poskytovany s pfiméfenou péci a doved-
nostmi.

Poskytovatel muze uzavfit subdodavatelskou smlouvu na vSechny sluzby nebo jejich Casti bez
souhlasu objednatele, ale zUstava plné odpovédny za poskytovani sluzeb bez ohledu na jakouko-
li takovou subdodavatelskou smlouvu.

Sluzby poskytované v tomto odstavci 5 podléhaji tomu, aby zafizeni a jakékoli souvisejici sys-
témy nebo sluzby objednatele byly v okamZiku zahgjeni poskytovani sluzeb v dobrém provoznim
stavu.

POVINNOSTI OBJEDNATELE

Objednatel na vlastni naklady a vé&as:
(a) Ujisti se, ze podminky objednavky a specifikace jsou Uplné a presné;

(b)Zajisti, aby byl software a zafizeni pouzivano spravnym zpusobem pouze kvalifikovanymi vy-
Skolenymi zameéstnanci nebo osobou (osobami) pod jejich dohledem;

(c) Spolupracuje s poskytovatelem ve vSech zalezitostech tykajicich se sluzeb, v€etné ucéinného
fizeni jeho zaméstnanci, zastupcul a tfetich stran (jako jsou konzultanti a subdodavatelé), vy-
dava jakékoli pokyny nebo rozhodnuti, které muze poskytovatel pozadovat nebo jsou jinak ne-
zbytné pro poskytovani sluzeb, poskytuje informace, udaje a materidly, které poskytovatel po-
tfebuje pro poskytovani sluzeb ve formatu a €asovém ramci dohodnutém stranami, a plné
spolupracuje s personalem poskytovatele pfi diagnostice jakékoli chyby nebo zavady na zafi-
zeni nebo softwaru;

(d)Poskytne poskytovateli, jeho zaméstnancum, zastupcim, konzultantim a subdodavateliim
neomezeny pfistup do prostor, majetku, k vybaveni a do dalSich zafizeni objednatele v soula-
du s jakymikoli pozadavky uvedenymi v navrhu nebo jinak, jak to poskytovatel pfiméfené po-
zaduje pro poskytovani sluzeb;
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(e) Poskytne veskeré materidly objednatele, které mize poskytovatel pfiméfené pozadovat za
ucelem poskytovani sluzeb, a zajisti, aby byly pfesné a uplné ve vSech podstatnych ohledech
nebo pfipadné vhodné pro G&ely poskytovani sluzeb;

(f) Pripravi prostory objednatele pro poskytovani sluzeb a zajisti odpovidajici zabezpeéeni mista
v téchto prostorach;

(g)Urci ¢lena personalu objednatele a poskytne mu pfistup jakozto kontaktni osobé (kli€ovy
kontakt), ktera bude mit pravomoc jednat jménem objednatele v kazdé z prostor, kde je po-
skytovatel povinen poskytovat sluzby, a pisemné informovat poskytovatele o kazdé zméné kli-
¢ového kontaktu. Kliovy kontakt musi byt pfislusné kvalifikovany, nalezité vyskoleny, musi
mit fadné pracovni znalosti o svych pfislusnych prostorach a vybaveni a v8ech pfislusnych
materialech objednatele a musi byt schopen poskytnout poskytovateli veSkeré pokyny nebo
rozhodnuti, pfistup do prostor objednatele, materialy objednatele a dalSi zafizeni, ktera musi
byt poskytovana objednatelem podle tohoto ustanoveni 6.1;

(h)Zalohovat a bezpecné ukladat vSechna data a software na svém zafizeni a v materialech ob-
jednatele nalezitou péci radného hospodare. Objednatel je povinen, zejména pred jakoukoli
instalaci a/nebo pfistupem poskytovatele, provést kompletni bezpeénostni zalohu dat vSech
systému a zalohu pfislusnych dat. Zaloha dat musi byt uloZzena tak, aby bylo kdykoli mozné,
data obnovit;

(i) Ziska a udrzuje vSechny potfebné licence, povoleni a souhlasy, které mohou byt pro sluzby
vyzadovany pred datem zahajeni poskytovani sluzeb;

(i) Dodrzuje veskeré prislusné zakony, v€éetné zakonu o bezpecénosti a ochrané zdravi;

(k) Uchovava veskeré materialy, vybaveni, dokumenty a jiny majetek poskytovatele (dale jen
"material poskytovatele”) v prostorach objednatele v bezpené uschové na vlastni riziko,
udrzuje materialy poskytovatele v dobrém stavu, dokud nebudou navraceny poskytovateli, a s
materialy poskytovatele nenaklada ani je nepouziva jinak nez v souladu s pisemnymi pokyny
nebo zmocnénim poskytovatele; a

(I) Dodrzuje veskeré dodatecné povinnosti stanovené v navrhu.

Jakékoli specifické environmentalni podminky vyzadované pro poskytovani sluzeb jsou odpo-
védnosti objednatele, neni-li v této smlouvé stanoveno jinak. Poskytovatel je opravnén spoléhat
se na dostateCnost a pfesnost vedkeré dokumentace nebo dat, at uz pisemnych nebo ustnich,
poskytnutych objednatelem poskytovateli ohledné podminek mista a pozadavk( na pfipravu mis-
ta.

Objednatel odSkodni poskytovatele za pfipadné naroky, které vzniknou:

(a) V disledku zmény, Upravy nebo zasahu do jakéhokoli zafizeni nebo softwaru kteroukoli stra-
nou najatou objednatelem, jinou, nez je poskytovatel nebo autorizovani technici poskytovate-
le; a

(b)V disledku toho, ze poskytovatel neni schopen udrzovat zafizeni nebo software v dobrém
provoznim stavu z dlvodd, které jsou pod kontrolou objednatele.

Objednatel je vyhradné odpovédny za implementaci a idrzbu komplexniho bezpeénostniho pro-
gramu (,bezpeénostni program®), ktery obsahuje pfiméfena a vhodna bezpeénostni opatfeni a
ochranna opatfeni na ochranu jeho pocitacové sité, systém(, stroji a dat (souhrnné, ,,sys-
temy“), vCetné téch systému, na kterych provozuje zafizeni nebo které pouziva se sluzbami, pro-
ti kybernetickym hrozbam. ,,Kyberneticka hrozba“ znamend jakoukoli okolnost nebo udalost,
ktera muze nepfiznivé ovlivnit, ohrozit, poskodit nebo narusit systémy objednatele nebo ktera
muZe vést k neopravnénému pfistupu, ziskani, ztraté, zneuziti, zni€eni, zvefejnéni nebo Upravam
systému objednatele, vCetné jakychkoli dat, a to i prostfednictvim malware, hackerstvi nebo po-
dobnych utoka.
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6.5.

6.6.

6.7.

Bez omezeni vySe uvedeného musi objednatel pfinejmensim:

(a) mit kvalifikovany a zkuSeny personal s pfisluSnymi odbornymi znalostmi v oblasti kybernetické
bezpelnosti udrzujici bezpe&nostni program objednatele, a nechat tento personal pravidelné
monitorovat kybernetické informaéni kanaly a bezpeénostni poradenstvi vztahujici se na sys-
témy objednatele nebo odvétvi objednatele;

(b)Neprodlené aktualizovat nebo zaplatovat své systémy nebo implementovat dalSi pfislusna
opatifeni na zakladé jakychkoli nahlaSenych kybernetickych hrozeb a v souladu s jakymikoli
bezpe€nostnimi oznamenimi nebo bulletiny, at’ uz zvefejnénymi na webové strance s upozor-
nénim na zabezpec€eni poskytovatele na adrese
https://www.se.com/ww/en/work/support/cybersecurity/security-notifications.jsp nebo jinak po-
skytovanymi objednateli;

(c) Pravidelné monitorovat své systémy z dvodu moznych kybernetickych hrozeb;

(d)Pravidelné na svych systémech provadét skenovani zranitelnosti, penetracni testovani, ske-
novani naruseni a dalSi testovani kybernetické bezpec€nosti; a

(e) Splnovat poskytovatelem doporucené osvédcéené postupy pro kybernetickou bezpecnost, kte-
ré jsou k dispozici na adrese https://www.se.com/us/en/download/document/7EN52-0390/,
které muze poskytovatel ¢as od ¢asu aktualizovat, a také aktualni primyslové standardy.

Poskytovatel mlze pfilezitostné vydavat aktualizace a zaplaty svych produktd, software a sluzeb.
Objednatel neprodlené nainstaluje jakékoli aktualizace a zaplaty téchto produktl, software nebo
sluzeb, jakmile budou k dispozici v souladu s instalaénimi pokyny poskytovatele a pfipadné s po-
uzitim nejnovéjsi verze produktll nebo software. ,,Aktualizace™ znamena jakykoli software obsa-
hujici opravu chyb v produktu, software nebo sluzbé a/nebo drobna vylep$eni produktu, software
nebo sluzby, ale ktery neobsahuje vyznamné nové funkce. ,,Zaplata“ je aktualizace, ktera opra-
vuje chybu zabezpeceni v produktu, software nebo sluzbé. Objednatel bere na védomi, ze pokud
neprovede rychlou a spravnou instalaci aktualizaci nebo zaplat produktl, software nebo sluzeb,
muze to mit za nasledek, Ze se produkty, software, sluzby nebo systémy objednatele stanou zra-
nitelnymi vaci ur€itym kybernetickym hrozbam nebo Ze to bude mit za nasledek zhorSeni funké-
nosti a poskytovatel neponese odpovédnost za jakékoli ztraty nebo Skody, které by mohly vznik-
nout.

Pokud objednatel zjisti nebo se jinak dozvi o jakychkoli zranitelnostech nebo jinych kybernetic-
kych hrozbach souvisejicich s produkty, software nebo sluZzbami, pro které poskytovatel nevydal
zaplatu, neprodlené informuje poskytovatele o této zranitelnosti nebo jinych kybernetickych hroz-
bach prostfednictvim  stranky pro nahlaSeni chyby zabezpeleni  poskytovatele
(https://www.se.com/ww/en/work/support/cybersecurity/report-a-vulnerability.jsp#Customers)  a
dale poskytne poskytovateli veSkeré pfiméfené pozadované informace tykajici se této chyby za-
bezpecleni (dale jen spole¢né ,,zpétna vazba“). Poskytovatel ma nevyhradni, trvalé a neodvola-
telné pravo pouzivat, zobrazovat, reprodukovat, upravovat a distribuovat zpétnou vazbu (véetné
veskerych duavérnych informaci nebo duSevniho vlastnictvi v nich obsazenych) jako celek nebo
jeji ¢ast, v€etné analyzy a opravy chyby zabezpecleni k vytvareni zaplat nebo aktualizaci pro své
zakazniky a k upravovani svych produktli, software nebo sluzeb, a to jakymkoli zpisobem bez
omezeni a bez jakékoli povinnosti pfipsani nebo kompenzace objednatele; za pfedpokladu, Ze
poskytovatel nezvefejni jméno objednatele v souvislosti s takovym pouZitim nebo zpé&tnou vazbu
(pokud objednatel nesouhlasi jinak). Odeslanim zpétné vazby objednatel prohladuje a zaruéuje
poskytovateli, Ze ma veskera potfebna prava k takové zpétné vazbé a k veSkerym informacim,
které obsahuje, v€etné udéleni zde popsanych prav poskytovateli, a Ze takova zpétna vazba ne-
poruSuje zadna vlastnicka ani jina prava tfetich stran a Ze neobsahuje jakékoli nezakonné infor-
mace.

Internal


https://www.se.com/ww/en/work/support/cybersecurity/security-notifications.jsp
https://www.se.com/us/en/download/document/7EN52-0390/

6.8.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Pokud je pInéni kterékoli z povinnosti poskytovatele vyplyvajicich ze smlouvy zabranéno nebo
zpozdéno jakymkoli jednanim nebo opomenutim objednatele nebo nesplnénim jakékoli pfislusné
povinnosti ze strany objednatele (,Zavinéni objednatele”):

(a) Poskytovatel ma pravo pozastavit poskytovani sluzeb do té doby, dokud objednatel neodstrani
zavinéni objednatele, a spoléhat se na zavinéni objednatele, Ze jej zprosti pInéni kteréhokoli
ze svych zavazku v jakémkoli pfipadé v rozsahu, v némz zavinéni objednatele brani nebo
zpomaluje pInéni kteréhokoli ze svych zavazku poskytovatelem; a/nebo

(b) Poskytovatel ma narok na prodlouzeni o takovou dobu, ktera je pfiméfena za vSech okolnosti
dni nebo dnim, do kterych smlouva pozaduje, aby poskytovatel dokonéil sluzby nebo jejich
Cast, ktera je ovlivnéna zavinénim objednatelem; a

(c) Poskytovatel nenese odpovédnost za zadné naklady, poplatky nebo ztraty, které objednatel
utrpél nebo mu vznikly pfimo ¢&i nepfimo v dasledku neplnéni poskytovatelem nebo jeho pro-
dleni s plnénim kteréhokoli z jeho zavazkl uvedenych v tomto odstavci 6.8; a

(d)Objednatel je povinen uhradit poskytovateli na pisemnou zadost veskeré naklady, poplatky
nebo ztraty, které poskytovatel utrpél nebo mu vznikly pfimo ¢i nepfimo v dasledku zavinéni
objednatele, véetné nakladl na demobilizaci/opétovnou mobilizaci a cestovnich a pfepravnich
nakladd.

POPLATKY A PLATBY

VeSkeré Castky splatné objednatelem na zakladé smlouvy jsou bez €astek souvisejicich s dani z
pridané hodnoty, ktera se hradi v aktualni vysi (dale jen "DPH*).

Poskytovatel je opravnén upravovat poplatky vztahujici se ke smlouvé takto:
(@) pisemnym oznamenim objednateli jeden (1) tyden pfedem v pfipadé:
(i) jakéhokoli kolisani sménnych kurzud platnych v den uzavieni smlouvy;
(ii) jakéhokoli zvySeni nakladu na suroviny, dopravu nebo praci;
(iii) jakékoli zmény pravnich pfedpisu nebo technickych norem;

(iv) jakékoli zmény souvisejici nebo vyplyvajici ze Spojeného kralovstvi (nebo jeho &asti), kte-
ré prestalo byt ¢lenskym statem EU, bez ohledu na to, zda k takové zméné dojde pred, bé-
hem nebo po dni, kdy Spojené kralovstvi pfestane byt ¢lenskym statem EU, nebo pokud
bylo dohodnuto pfechodné obdobi dnem, kdy pfechodné obdobi vyprsi; nebo

(v) jinych udalosti mimo pfiméfenou kontrolu, které ovliviiuji schopnost poskytovatele plnit
smlouvu nebo naklady na pinéni podle smlouvy; nebo

(b) ve v8ech ostatnich pfipadech pisemnym oznamenim objednateli jeden (1) mésic pfedem.

Nové ceny uvedené v odstavci 7.2 nabyvaji u€innosti uplynutim vySe uvedené Ihity pro ozname-
ni, nebo, je-li v takovém oznameni uveden pozdéjsi den, ve stanoveném dni.

Poskytovatel je povinen vystavovat objednateli faktury za poplatky s DPH v intervalech uvede-
nych v navrhu nebo, neni-li uvedeno jinak, mési¢né predem.

Objednatel je povinen uhradit kazdou fakturu vystavenou poskytovatelem do tficeti (30) dnU od
konce mésice, ve kterém poskytovatel vystavi fakturu, v plné vysi a v zu€tovanych penéznich
prostfedcich na bankovni G¢et pisemné uréeny poskytovatelem, pficemz IhGta k uhradé je pod-
statou smlouvy.

VeSkeré Castky vyplyvajici ze Smlouvy budou uhrazeny v plné vysi bez jakékoli kompenzace,
protindroku, odpoc&tu nebo srazky (s vyjimkou jakéhokoli odpoctu nebo srazky dang, jak vyzaduje
zakon).
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V pfipadé jakékoli opozdéné platby ma poskytovatel pravo pozadovat na objednatelem uhrazeni
urok(l z dluzné ¢astky ve vysi Ctyf procent (4 %) ro¢né nad aktualni zakladni sazbou spole¢nosti
Barclay. Tyto uroky vznikaji denné ode dne splatnosti do dne skutec¢ného uhrazeni dluzné Castky.

Neuhrazeni jakékoli ¢astky v den splatnosti bude znamenat prodleni objednatele a automaticky
zplsobi, ze vSechny dluzné ¢astky objednatele se stanou splatnymi navic k praviim poskytovate-
le podle odstavce 6.8, zejména vcetné prava poskytovatele pozastavit poskytovani sluzeb a ja-
kychkoli dalSich zavazk( podle smlouvy, dokud poskytovatel neobdrzi Uplnou platbu vSech splat-
nych ¢astek.

VySe uvedena ustanoveni se pouziji, aniz by byly doteny veSkeré Skody, které mohou byt po-
skytovatelem narokovany.

Zmény

Kazda ze stran muze podat pisemnou zadost o0 zménu rozsahu, povahy, objemu nebo provedeni
sluzeb, dodavek nebo jakékoli jiné podminky smlouvy (dale jen "Zména”) druhé strané, ale zad-
na zména nevstoupi v platnost, dokud nebude podepsan pisemny zaznam o jakékoli odsouhla-
sené zméné nebo zméné dohodnuté smluvnimi stranami, ktery stanovi navrhované zmény a do-
pad téchto zmén na sluzby, poplatky, harmonogram sluzeb a na jakékoli podminky smlouvy (dale
jen ,,Kontrolni poznamka ke zméné“) opravnénymi zastupci obou stran.

Pokud objednatel pozada o zménu, zasle poskytovateli pisemnou Zadost obsahuijici tolik infor-
maci, kolik je nezbytné k tomu, aby poskytovatel mohl pfipravit kontrolni poznamku ke zméné, a
do dvaceti (20) pracovnich dnl od obdrzeni zadosti poskytovatel zasle objednateli kontrolni po-
znamku ke zméné, neni-li dohodnuto jinak. Pokud poskytovatel pozada o zménu, zasle objedna-
teli kontrolni poznamku ke zméné. Zména bude ocenéna pomoci sazebniku poskytovatele plat-
ného v dobé, kdy je zména navrzena, a dojde ke spravedlivé a pfiméfené Upravé dne nebo dnda,
do kterych smlouva vyzaduje, aby poskytovatel dokoncil ty sluzby nebo jejich ¢ast, které jsou
zménou dotéeny, a aby poskytl jakékoli takto ovlivnéné pfedméty pinéni.

Pokud se po obdrzeni kontrolni poznamky ke zméné objednatele strany dohodnou na podmin-
kach pfislusné kontrolni poznamky ke zméné&, podepisi ji a tato kontrolni poznamka ke zméné
bude smlouvu upravovat. Jestlize néktera ze stran nesouhlasi s jakymkoli ustanovenim kontrolni
poznamky ke zméné, mlize druha strana odkazat na neshodu, ktera ma byt feSena v souladu s
odstavcem 30.

Pokud poskytovatel pfedloZi kontrolni poznamku ke zméné za ucelem spinéni jakychkoli platnych
bezpecnostnich nebo regulacnich pozadavku a takové zmény neovlivni povahu, rozsah nebo po-
platky za sluzby, objednatel ji neodmitne ani nebude otalet s jejim odsouhlasenim.

DUSEVNI VLASTNICTVi A ODSKODNENI

Poskytovatel a jeho poskytovatelé licence si ponechaji vlastnictvi vSech prav k duSevnimu vlast-
nictvi poskytovatele. Objednatel a jeho poskytovatelé licence si ponechaji vliastnictvi vSech prav k
duSevnimu vlastnictvi objednatele. Poskytovatel poskytne objednateli nebo mu zajisti pfimé udé-
leni nevyhradni, bezplatné, nepfevoditelné licence k pravim duSevniho vlastnictvi poskytovatele
v rozsahu nezbytném pro ziskani sluzeb a pouziti dodavek v podnikani objednateli.

Objednatel udéluje poskytovateli celosvétovou, nevyhradni, od licenénich poplatkli osvobozenou,
nepFevoditelnou licenci ke kopirovani a Upravé prav k duSevnimu vlastnictvi objednatele po dobu
trvani smlouvy za u€elem poskytovani sluzeb a dodavek objednatele v souladu se smlouvou.

Poskytovatel neni za Zadnych okolnosti povinen poskytnout své vyrobni plany a plany implemen-
tace produktd, i kdyZ jsou pfedméty plnéni poskytovany s instalatnim schématem. Projekty, do-
kumenty a kody predané objednateli, pokud existuji, zdstavaji vyhradnim vlastnictvim poskytova-
tele a jsou pFisné duvérné.
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Prava k dusevnimu vlastnictvi poskytovatele jsou a zdstanou vyluénym vlastnictvim poskytovate-
le a veskeré souvisejici informace budou objednatelem povazovany za pfisné davérné, véetné in-
formaci uvedenych ve vykresech a dokumentech, které mu mohou byt poskytnuty. V dlsledku
toho se objednatel zavazuje, Ze uvedené informace, at uz dobrovolné &i nikoli, nesdéli zadné tre-
ti strané a dale se zavazuje pouzivat je pouze za ucelem pfijeti sluzeb a pouziti dodavek v podni-
kani objednatele. Jakékoli pravo objednatele nebo tfeti strany uréené objednatelem vyrabét na-
hradni dily, nebo nechat tyto nahradni dily vyrabét, se timto vylu€uje. Podminky pouzivani soft-
waru a databazi jsou uvedeny v pravodnich licencich. Pokud vSak jde o technologii tfeti strany,
jako je software obsazeny v pfedmétech pinéni (dale jen ,,program®), objednatel ma nevyhradni,
neprevoditelné a trvalé pravo pouzivat program vyhradné za ucelem pouziti predmétd plnéni pro
ucely, pro které jsou uréeny. Objednatel se zavazuje dodrzovat podminky navrhu a zejména na-
vod k pouziti programu nebo technologie poskytovatele, které pfipadné obsahuji jakoukoli ¢ast
predmét plnéni. V dusledku toho se objednatel zavazuje, Ze nebude kopirovat, reprodukovat,
dekompilovat, zpétné analyzovat, rozebirat ani jinak usilovat o rekonstrukci zdrojového kédu pro-
gramu nebo prav k duSevnimu vlastnictvi poskytovatele. Objednatel odSkodni poskytovatele za
veskeré naroky tfetich stran, zejména za Skody vzniklé v dusledku poruseni vySe uvedenych za-
vazku objednatele.

Objednatel odskodni, zajisti odSkodnéni a ochrani poskytovatele v pIné vysi a na pozadani pred
vSemi zavazKky (v€etné darnové povinnosti), pfimymi, nepfimymi a naslednymi ztratami, Skodami,
naroky, soudnimi Fizenimi a soudnimi naklady (na zakladé odskodnéni), rozsudky a naklady
(v€etné nakladli na vymahani) a vydaji, které poskytovateli vzniknou nebo je utrpi pfimo &i ne-
pfimo jakymkoli zplsobem kdokoli v dlsledku poruseni nebo v souvislosti s nesplnénim nebo
vadou nebo zpozdénim v plnéni nebo nedbalym plnénim kteréhokoli ze zavazkl objednatele
podle tohoto odstavce 9.

ZARUKA

Poskytovatel zaru€uje, Ze sluzby jsou v souladu se specifikaci. Zaruéni naroky jsou vylouceny v
pfipadé drobnych nebo nepodstatnych odchylek od dohodnutych nebo pfedpokladanych viast-
nosti a v pfipadé mirného zhorSeni jejich pouzitelnosti. Neni-li ve specifikaci uvedeno jinak, za-
ruka na sluzby ¢ini Sedesat (60) dni od poskytnuti téchto sluZeb.

Vady musi byt pisemné oznameny se srozumitelnym popisem pfFiznak chyb. Oznameni vady by
mélo umoznit reprodukci chyby. Tim nejsou dotéeny zakonné povinnosti objednatele vady kontro-
lovat a oznamovat.

Poskytovatel je povinen pIiné a s kone¢nou platnosti uspokoijit jakoukoli odpovédnost za udajné
selhani, neprodlené provést kontrolu a odstranit pfisluSnou vadu sluzeb nebo jejich ¢asti za pred-
pokladu, ze vada byla zpusobena vyhradné jednanim nebo opomenutim poskytovatele ke dni po-
skytnuti sluzby poskytovateli.

Poskytovatel nenese odpovédnost za vady, které jsou zpusobeny nespravnym pouzitim nebo
nespravnym provozem objednatele.

KONTROLA VYVOZU

Pfedméty plnéni poskytnuté poskytovatelem na zdkladé smlouvy mohou obsahovat komponenty
nebo technologie pavodem ze Spojenych statll americkych (USA), Evropské unie (EU) a/nebo ji-
nych zemi. Objednatel bere na védomi a souhlasi s tim, Ze pfedméty plnéni, postoupeni a/nebo
pouziti predmétt pIinéni musi byt plné v souladu se souvisejicimi platnymi zakony a/nebo predpi-
sy USA, EU a dalSimi vnitrostatnimi a mezinarodnimi zakony a/nebo pfedpisy o kontrole vyvozu.

Pokud pfislusna autorita neziskala pfisluSnou vyvozni licenci/licence a poskytovatel ji/je neschva-
lil, pfedméty plnéni (i) nebudou vyvezeny a/nebo znovu exportovany do Zadného mista uréeni a
stranam (v€etné mimo jiné jednotlivcll, skupin a/nebo pravnickych osob) omezenych pfisluSnymi
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zakony a/nebo predpisy o kontrole vyvozu; nebo (ii) nemohou byt pouzity pro tyto ucely a oblasti
omezené pfisluSnymi zakony a/nebo pfedpisy o kontrole vyvozu. Objednatel rovnéz souhlasi s
tim, Zze pfedméty plnéni nebudou pouzity pfimo ani nepfimo v zadném raketovém systému ani v
bezpilotnich vzduSnych prostfedcich; ani nebudou pouzity v zadném nosici jadernych zbrani; a
nebudou pouzity pfi zadném projektovani, vyvoji, vyrob& nebo pouziti pro jakékoli zbrang, v&etné
mimo jiné chemickych, biologickych nebo jadernych zbrani.

Pokud nebudou ziskany jakékoli nezbytné nebo vhodné licence, povoleni nebo schvaleni, at’ uz
kvuli ne€innosti jakéhokoli pfislusného vladniho organu nebo jinak, nebo pokud budou takové li-
cence, povoleni nebo schvaleni odepfeny nebo zruSeny, nebo pokud pfislusné zakony o kontrole
vyvozu a/nebo predpisy zakazuji poskytovateli spinit jakoukoli objednavku, nebo by podle Usudku
poskytovatele vystavili poskytovatele riziku odpovédnosti podle pfisluSnych zakon( a/nebo pred-
pisti o kontrole vyvozu, pokud objednavku splni, bude poskytovatel osvobozen od v§ech povin-
nosti vyplyvajicich z takové objednavky a/nebo této smlouvy.

PREDPISY O OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI

Strana vlastnici odpad je odpovédna za jeho odstranéni a likvidaci nebo za svéfeni odstranéni a
likvidace. Pro profesionalni elektricka a elektronicka zafizeni (dale jen ,,EEZ*), kterych se tyka
evropska smérnice 2012/19/EU, ktera vstoupila v platnost dne 13. srpna 2012 a evropska smér-
nice 2006/66/ES ze dne 6. zafi 2006 a vysledné provadéci nafizeni, se organiza¢ni a finanéni
odpovédnost za odvoz a zpracovani odpadu pochazejiciho z tohoto EEZ pfenasi na pfimého ob-
jednatele, ktery je pfijima. Pfimy objednatel se zavazuje pfevzit odpovédnost na jedné strané za
sbér a odvoz odpadu pochazejiciho z EEZ, které jsou pfedmétem prodeje, a na druhé strané za
jejich zpracovani a recyklaci. Nesplnéni téchto povinnosti ze strany objednatele muze vést k
uplatnéni, kromé jinych sankci, trestnich sankci stanovenych kazdym &lenskym statem Evropské
unie.

OCHRANA UDAJU

Poskytovatel si vyhrazuje pravo ukladat a zpracovavat Udaje objednatele pro vlastni tcely v sou-
ladu s platnymi pravnimi pfedpisy o ochrané udaju. Objednatel, jeho Ufednici, zaméstnanci,
agenti a zastupci budou uchovéavat veSkeré informace a Udaje tykajici se poskytovatele a
smlouvy bezpec¢né a v plném souladu s platnymi pravnimi pfedpisy o ochrané udaju.

PREDPISY O PREVODU PODNIKU

Smluvni strany timto berou na védomi a dohodly se, Ze zavazek poskytovatele poskytovat Sluzby
nepfedstavuje “relevantni pfevod” nebo “zménu poskytovani sluzeb” podle pfedpist o pfevodu.

Pokud se bez ohledu na odstavec 14.1ma za to, ze se prfedpis o pfevodu pouzije pfi zaCatku
smlouvy tak, ze se pracovni smlouvy kteréhokoli zaméstnance se zakoné automaticky pfevedou
poskytovateli:

(a) objednatel uhradi poskytovateli ¢astku odstupného, které poskytovatel vyplati zaméstnan-
cim; a
(b)objednatel timto odSkodriuje poskytovatele za veSkeré naklady, ztraty, naroky, pozadavky,
Skody, Zaloby, pokuty, sankce, nalezy, zavazky, pravni a jiné profesni poplatky a vydaje, pfi-
mo v souvislosti s nebo v dUsledku jakéhokoli naroku nebo pozadavku ve vztahu k:

(i) CGemukoli, co bylo u¢inéno nebo vynechano ve vztahu k nékterému ze zaméstnancq, o
¢emz se ma za to, Ze bylo u€inéno poskytovatelem na zakladé pfedpisu o pfevodu, s
vyjimkou pfipadl uvedenych v odstavci 14.2(a) vyse; a

(if) jakykoli narok vzneseny kdykoli jinym zaméstnancem objednatele neZ zaméstnanci, ktefi
prohlasuji, Ze se stali zaméstnancem nebo maji prava vici poskytovateli na zakladé pred-
pisu o pfevodd;
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za predpokladu, Ze takové naklady, naroky, vydaje a zavazky nejsou splatné v dusledku jed-
nani nebo opomenuti poskytovatele.

ODPOVEDNOST

Smlouva a tyto VOP stanovi veSkerou odpovédnost poskytovatele a nahrazuji vSechny ostatni
zaruky, at uz zdkonné, vyslovné nebo predpokladané, v&etné, ale neomezujici se na vyslovné
zaruky vhodnosti pro prodej a pro dany ucel.

Nic ve smlouvé a VOP neomezuje ani nevylucuje odpovédnost poskytovatele:

(a) za smrt nebo Ujmu na zdravi zpusobenou jeho nedbalosti nebo nedbalosti jeho zaméstnanct,
agentl nebo subdodavatell; nebo

(b) za podvod nebo podvodné ucinéné zkreslené prohlaseni; nebo
(c) za poruseni jakychkoli vyvoznich pfedpis(; nebo

(d)v rozsahu, v némz bude jakykoli pokus poskytovatele o vylou€eni nebo omezeni odpovédnosti
podle pravnich predpist pfislusné jurisdikce nevymahatelny nebo neplatny.

S vyhradou odstavce 15.2, nenese poskytovatel vuci objednateli Zadnou odpovédnost (at' uz za
poruseni smlouvy, pfecin, (v€etné, ale nikoli vyluéné, nedbalosti nebo poruSeni zakonné povin-
nosti), zkresleni, odSkodnéni nebo jinak), a to ani na z&kladé jakychkoli odskodnéni a/nebo pod-
minek pro jakoukoli:

(a) ztratu zisku;

(b) ztratu dohody;

(c) ztratu prilezitosti uchazet se o zakazku nebo jeji ocekavani;
(d) ztratu uziti;

(e) ztratu pfijm(;

(f) ztratu ocekavanych uspor;

(g) ztratu nebo poskozeni udaju nebo informaci;

(h) ztratu vyplyvajici z naroku tretich stran;

(i) ztratu dobré poveésti, vyCerpani divéry nebo podobné ztraty;
(j) cCistou hospodarskou ztratu; nebo

(k) za jakékoli zvlastni, nepfimé nebo nasledné ztratové naklady, naklady na nahradu Skody nebo
vydaje, a to bez ohledu na to, jak vznikaji.

S vyhradou odstavce 15.2 bude celkova celkova odpovédnost poskytovatele vyplyvajici ze
Smlouvy a/nebo VOP nebo v souvislosti s nimi a bez ohledu na to, jak vznikne, za vSech okolnos-
ti, v€etné pripadnych od3kodnéni a podminek a bez ohledu na to, zda se na né vyslovné vztahuje
tento odstavec15, omezena na hodnotu celkovych poplatkl (bez dané) uhrazenych poskytovateli
v roce, v némz narok vznikne.

Tento odstavec 15 zlstava v platnosti i po ukon&eni smlouvy.
POZASTAVENi A UKONCGENi SMLOUVY

Kterakoli ze stran mlze pozastavit plnéni svych zavazku, pokud druha strana G¢inné neplni své
vlastni nalezité povinnosti, mimo jiné véetné neplinéni povinnosti objednatele pfi zajiStovani mis-
ta, kde bude poskytovatel poskytovat sluzby nebo prace, nebo neuhrazeni faktury objednatelem.
Pokud jedna ze stran porusuje smlouvu, nesmi poruSujici strana za Zadnych okolnosti vyZzadovat,
aby tfeti strana plnila jeji zavazky vi¢i neporusujici strané.
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Pokud je smlouva pozastavena z duvodu, ktery nelze vyluéné pficist poskytovateli, uhradi objed-
natel veskeré pfiméfené naklady a vydaje, které poskytovateli v disledku takového pozastaveni
vzniknou. Naklady, které maji byt uhrazeny, zahrnuji mimo jiné naklady na manipulaci, skladova-
ni, pojisténi a praci, finan¢ni naklady a bankovni poplatky uétované za prodlouzeni platnosti ban-
kovnich zaruk, které nese poskytovatel a jeho subdodavatelé, a vSechny naklady generované z
dlvodu prodlouzené dodaci Ihtty. Pokud bude pIinéni smlouvy z jakéhokoli divodu pozastaveno
na déle nez devadesat (90) dni, bude poskytovatel opravnén vypovédét smlouvu a obdrzet ves-
keré vySe uvedené naklady, aniz by byly dotéeny jakékoli potencialni naroky.

Pokud objednatel neprovede Zadnou platbu v terminu splatnosti nebo nedoda vstupni idaje nebo
nepotvrdi predméty pinéni vydané poskytovatelem v souladu se smlouvou, mlize poskytovatel
smlouvu vypovédét tficet (30) pracovnich dnli po pisemném oznameni o selhani objednatele ve
vykonu ¢&innosti. Kazda ze stran mlze jednostranné vypovédét smlouvu, pokud druha strana ne-
plni nékteré ze svych povinnosti a nevyfesi toto poruseni do tficeti (30) dnli od pisemného
oznameni zaslaného doporuéenou zasilkou s potvrzenim o pfijeti. Ustanoveni tykajici se dlvér-
nosti, duSevniho vlastnictvi a odpovédnosti zGstanou v platnosti i po ukonéeni, bez ohledu na du-
vod ukongeni.

Poskytovatel mize tuto smlouvu okamzité ukoncit zaslanim pisemného oznameni objednateli,
jestlize objednatel:

(@) majmenovaného spravce, likvidatora nebo do¢asného spravce podstaty;

(b) je pfedmétem oznameni o zaméru jmenovat likvidatora;

(c) schvaluje usneseni o své likvidaci (s vyjimkou restrukturalizace solventnosti);
(d) byl vaci nému vydan soudni pfikaz k likvidaci;

(e) uzavira jakékoli smlouvy nebo ujednani s véfiteli (jiné nez vztahujici se k restrukturalizaci
solventnosti);

(f) Pozastavi nebo hrozi, Ze pozastavi nebo ukon&i nebo hrozi, Ze pfestane vykonavat celou
svou ¢innost nebo jeji podstatnou ¢ast; nebo

(g)podnikl v souvislosti s nékterym z téchto postupl jakékoli kroky nebo €innosti a objednatel ne-
prodlené informuje poskytovatele o nastani jakékoli takové udalosti nebo okolnosti.

(h)finan¢ni situace objednatele se zhorSuje natolik, Ze podle nazoru poskytovatele je ohrozena
schopnost objednatele nélezZité plnit své zavazky vyplyvajici ze smlouvy.

Kromé prav poskytovatele podle odstavce 6.8 a aniz by tim byla dot&ena jakékoli jina prava nebo
opravné prostfedky, které ma k dispozici, mGze poskytovatel pozastavit poskytovani sluzeb podle
smlouvy nebo jakékoli jiné smlouvy mezi objednatelem a poskytovatelem, pokud se objednatel
stane pfedmétem kterékoli z udalosti uvedenych v odstavci 16.4, nebo se poskytovatel ddvodné
domniva, Ze se objednatel stane pfedmétem kterékoli z nich.

Po ukonc&eni smlouvy:

(a) jakékoli podminky, které vyslovné nebo implicitné nadale plati po ukonceni smlouvy, zUstanou
v platnosti; a

(b)vSechna ostatni prava a povinnosti okamzité zaniknou, aniz jsou dotéena jakakoli prava, po-
vinnosti, naroky (v€etné narokd na nahradu Skody zplisobené porusenim) a zavazky, které
vznikly pfed datem ukon&eni smlouvy.

Do deseti (10) dnu od data ukonéeni smlouvy kazda strana:

(a) vrati druhé strané vSechny dlivérné informace (v€etné vSech kopii a vynatkd) a veSkery dalsi
majetek (hmotny nebo nehmotny) druhé strany, ktery ma v drzeni nebo pod kontrolou; a
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prestane pouzivat duverne informace druhe strany;

za predpokladu, Ze si kazda strana mlze ponechat jakékoli divérné informace druhé strany,
které musi uchovavat, aby splnila veSkeré pfisluSné pravni predpisy, nebo které je povinna
uchovat pro ucely pojisténi, ucetnictvi nebo zdanéni. Odstavec 9 bude nadale platny pro
uchované duavérné informace.

PROTIKORUPCNI POLITIKA

Objednatel bere na védomi, Zze se poskytovatel zavazuje eliminovat veSkera rizika Uplatkarstvi a
korupce, zneuzivani vlivu, prani Spinavych penéz a danovych Unika nebo jejich usnadnéni ve
svych obchodnich €innostech. Objednatel musi okamzité informovat poskytovatele o jakémkoli
podezieni nebo znamém poruseni protikorupéniho zakona. Objednatel mlze toto upozornéni
vznést prostfednictvim své kontaktni osoby nebo Linky davéry: https://www.se.com/ww/en/about-
us/sustainability/responsibility-ethics/trustline/

Zadny ze zaméstnancu objednatele, skuteénych vlastnikd, akcionaf ani zadna jina osoba, ktera
se podili na pInéni smlouvy nebo z ni bude mit prospéch nebo ma o objednatele zajem:

(@) neni statnim zaméstnancem, vefejnym nebo viadnim ufednikem;

(b) neni Ufednikem nebo zaméstnancem poskytovatel nebo jedné z jeho pfidruzenych spolec-
nosti; nebo

(c) nebyl odsouzen za jakykoli trestny ¢in zahrnujici podvod, uplatky, korupci, zneuzivani vlivu,
prani Spinavych penéz nebo jakykoli jiny trestny ¢in zahrnujici nepoctivost nebo byl viéi nému
vystaven jakymkoli spravnim sankcim nebo pokutam. Objednatel neprodlené oznami posky-
tovateli, pokud budou takové osoby pfedmétem vysetfovani tohoto druhu trestnych ¢ina.

Objednatel se zavazuje, ze nebude sam ani ve spojeni s zadnou jinou osobou, pfimo ani nepfi-
mo, nabizet, platit, davat, slibovat nebo autorizovat platbu nebo davani jakychkoli penéz, dard,
neopravnénych vyhod nebo &ehokoli hodnotného jakémukoli zaméstnanci, Ufednikovi nebo
opravnénému zastupci poskytovatele.

DUVERNOST

Kazda strana si ponechava vlastnictvi svych divérnych informaci.

Kazda strana souhlasi s (i) ochranou davérnych informaci druhé strany stejnym zplGsobem, ja-
kym chrani ddvérnost svych materiald podléhajicich viastnickému pravu a davérnych materiald,
avSak v zadném pfipadé s méné nez pfiméfenou péci; (ii) pouzivanim divérnych informaci druhé
strany pouze ve vztahu k objednavkam.

Po ukon&eni smlouvy nebo pfislusné objednavky nebo na zakladé pisemné zadosti podané po-
skytujici stranou, podle toho, co nastane dfive, pfijimajici strana vrati nebo zni¢i podle svého
uvazeni vSechny divérné informace poskytujici strany.

Zadna ze smluvnich stran, s vyjimkou svych zaméstnancu, dodavatelt nebo zastupcd, ktefi toto
potfebuji pro ucely smlouvy, nesdéli zadné osobé jakékoliv divérné informace druhé strany bez
pfedchoziho pisemného souhlasu druhé strany, s vyjimkou pfipad(, kdy mohou byt divérné in-
formace zvefejnény podle zakona.

Neni-li v objednavce dohodnuto jinak, tyto povinnosti tykajici se divérnosti:

(a) kon&i pét (5) let po vyprSeni pfislusné objednavky nebo ukonéeni smlouvy, podle toho, co na-
stane dfive ve vztahu ke vS§em duvérnym informacim, které nejsou obchodnim tajemstvim; a

(b) pokracuji po dobu neurcitou ve vztahu ke vSem obchodnim tajemstvim.

VYSSimoc
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S vyjimkou platebnich povinnosti objednatele nebude zadna ze stran odpovédna za zpozdéni
zpusobena podminkami mimo jejich pfiméfenou kontrolu nebo udalostmi, které se vyskytnou v
prostorach nebo obchodech poskytovatele nebo obchodech nebo v prostorach jeho subdodava-
tele a/nebo jeho dodavateld, coz miize narusit organizaci nebo ¢innost spole¢nosti, (,vy$Si moc*),
pokud o tom bude druhd strana informovana co nejdfive. Vy33i moc zahrnuje bez omezeni pfi-
rodni katastrofy, vyluky, stavky, nemoci, epidemie, pandemie, valky, povstani, nepokoje, ob¢an-
ské nepokoje, terorismus nebo hrozby terorismu, embarga, blesky, zemétfeseni, pozar, povoden,
boufe nebo extrémni povétrnostni podminky, kradez, sabotaz, stavky, vyluky, pracovnépravni
spory (at uz maji vliv na pracovni silu strany nebo jiné osoby), poruchy zavodu nebo stroje nebo
nehody stroje, odmitnuti dild béhem vyrobniho procesu, pferuseni nebo zpozdéni pfi pfepravé
nebo nabyti surovin, energie nebo komponentl nebo jakékoli jiné udalosti mimo kontrolu posky-
tovatele, jeho subdodavatell a/nebo jeho dodavatel(l nebo jakékoli jiné disledky vyplyvajici z vy-
stoupeni Spojeného kralovstvi z EU nebo v souvislosti s tim.

VSechny takové podminky v ramci vy$Si moci, které brani pInéni povinnosti, opravriuji stranu,
které brani v pInéni jejich povinnosti podle této smlouvy, k prodlouzeni terminu dokonc&eni sluzeb
o dobu rovnajici se dobé zpozdéni vzniklé v dusledku vy$Si moci nebo v jakémkoli jiném obdobi,
na kterém se strany mohou pisemné dohodnout.

Objednatel bere na védomi, Ze sluzby jsou poskytovany v oblastech jiz zasazenych nebo které v
budoucnu mohou byt zasazeny epidemii/pandemii COVID-19 a Ze tato situace mize vyvolat za-
staveni, pfekazku nebo zpozdéni ve schopnosti poskytovatele (nebo jeho subdodavatel) usku-
te¢nhovat servis zafizeni bez ohledu na to, zda je toto zastaveni, pfekazka nebo zpozdéni zplso-
beno opatfenimi uloZzenymi Ufady nebo umysiné zavedenymi poskytovatelem (nebo jeho subdo-
davateli) jako preventivni nebo Ié€ebna opatfeni k zamezeni expozice Skodlivému zamoreni za-
meéstnancl poskytovatele (nebo jeho subdodavatell). Objednatel proto uznava, Ze takové okol-
nosti budou povazovany za udalost vy$Si moci, a budou proto povazovany za pfi¢inu omluvitel-
ného zpozdeéni, které nevystavuje poskytovatele smluvnim sankcim, mimo jiné v€etné sankci za
zpozdéni, likvidace nebo jinych Skod nebo ukonéeni pro neplnéni.

POSTOUPENI A DALSi JEDNANi

Poskytovatel muize kdykoli postoupit, zatizit hypotékou, uctovat, subkontraktovat, delegovat,
spravovat ve prospéch tfeti osoby nebo jakymkoli jinym zpusobem FeSit néktera nebo vSechna
sva prava a povinnosti podle smlouvy.

Objednatel nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu poskytovatele postoupit, pfevést, zatiZit
hypotékou, Uctovat, subkontraktovat, delegovat, spravovat ve prospéch tfeti osoby ani jinak na-
kladat s jakymikoli svymi pravy a povinnostmi podle smlouvy.

ZMENY

S vyjimkou pfipadd uvedenych ve VOP neni Zzadna zména smlouvy U¢inna, pokud neni pisemna
a podepsana stranami (nebo jejich opravnénymi zastupci).

UPLNA SMLOUVA

Smlouva pfedstavuje Uplnou dohodu mezi stranami a nahrazuje a rusi vSechny pfedchozi doho-
dy, sliby, ujisténi, zaruky, prohladeni a ujednani mezi nimi, at' uz pisemna nebo Ustni, tykajici se
jejiho pfedmétu.

Kazda strana bere na védomi, Ze pfi uzavirdni smlouvy se nespoléha a nebude mit Zadné pro-
stfedky napravy v souvislosti s jakymkoli prohlasenim, prohlaSenim, ujisténim nebo zarukou (at
jiz u€inénou nevinné nebo z nedbalosti), ktera neni ve smlouvé stanovena. Kazda strana souhla-
si s tim, ze na zakladé jakéhokoli prohlaSeni ve smlouvé nebude mit narok na nevinné nebo ne-
dbalé zkresleni udaji nebo nedbalou nespravnost.
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ZREKNUTI SE

Zpozdéni pfi vykonu nebo neuplatnéni prava nebo opravného prostfedku na zakladé smlouvy
nebo v souvislosti se smlouvou nebude pfedstavovat vzdani se tohoto nebo jakéhokoli jiného
prava nebo opravného prostfedku, ani nebude branit ve nebo omezovat budouci vykon tohoto
nebo jakéhokoli prava nebo opravného prostfedku Zreknuti se jakéhokoli prava, opravného pro-
stfedku, jeho opomenuti nebo nepinéni bude platné, pouze pokud je pisemné a podepsané stra-
nou, ktera jej poskytla, a pouze za okolnosti a za ucelem, pro ktery bylo dano, a nebude predsta-
vovat zfeknuti se Zadného jiného prava, napravy, opomenuti ¢i neplnéni.

ODDELENI

Pokud nékterou z téchto VOP (v&etné jakéhokoli vylou¢eni nebo omezeni odpovédnosti stanove-
ného v odstavci 15) shleda jakykoli soud, orgadn nebo organ pfislusné jurisdikce za nezakonny,
neplatny nebo nevymahatelny, bude se takové ustanoveni povazovat za oddélené od téchto VOP
a nebude to mit vliv na zbyvajici ¢ast téchto VOP, které budou setrvavat v piné platnosti a ucinku.

TISKOVE ZPRAVY

Zadna ze stran nevyda zadnou tiskovou zpravu tykajici se prace poskytovatele bez souhlasu
druhé strany. Bez ohledu na vy$e uvedené muze poskytovatel identifikovat objednatele jako za-
kaznika poskytovatele, pouzit jméno a logo objednatele a vydat oznameni tykajici se zadani
smlouvy. Poskytovatel mize obecné popsat povahu sluzeb ve svych propagaénich materialech,
prezentacich, pfipadovych studiich, prohlasenich o kvalifikaci a navrzich pro sou¢asné i potenci-
alni klienty.

KLAUZULE O NEZAKLADANi PARTNERSTVi A ZASTUPOVANi

Nic v téchto VOP ani zadna opatfeni pfijata stranami v souvislosti s nimi nemuize vytvofit partner-
stvi nebo spole¢ny podnik nebo vztah zaméstnavatele a zaméstnance mezi stranami nebo po-
skytovat kterékoli strané opravnéni jednat jako zastupce nebo jménem druhé strany nebo zava-
zovat druhou stranu nebo se vydavat za k tomu opravnéného.

Poskytovatel poskytuje sluzby jako nezavisly dodavatel, nikoli jako zaméstnanec objednatele, a
nikdo z jeho personalu nebude mit narok na odSkodnéni, odmény, vyhody ani jiné udalosti v za-
méstnani od objednatele. Poskytovatel odpovida za vedkeré dané a dalSi vydaje vyplyvajici ze
zaméstnaneckého nebo nezavislého smluvniho vztahu mezi poskytovatelem a jeho personalem
a z poskytovani téchto sluzeb objednateli t&émito osobami.

Bez ohledu na to, co je v rozporu s timto nebo objednavkou, si poskytovatel ponechava pinou
kontrolu nad metodami, podrobnostmi, osobami zaméstnavanymi nebo jinak vyuzivanymi k po-
skytovani sluzeb a jakymkoli jinym zpusobem pInéni svych povinnosti podle objednavky a sa-
motnym slozenim tymu pfidéleného k poskytovani sluzeb nebo nad rdznymi opatfenimi k dosa-
Zeni spInéni svych zavazkd.

PRAVA A OPRAVNE PROSTREDKY

Prava a opravné prostfedky poskytovatele stanovené v téchto VOP jsou doplfikové a nevylucuji
Zadna prava a opravné prostfedky stanovené zakonem.

OzZNAMENI

Jakékoli ozndmeni nebo jiné sdéleni poskytnuté strané na z&kladé nebo v souvislosti se
smlouvou musi byt pisemné a musi byt: doruéeno osobné nebo pfedplacenou postou prvni tfidy
nebo jinou dorucovaci sluzbou nasledujici pracovniho den na registrované sidlo (pokud je to spo-
le€nost) nebo na jeji hlavnim misto podnikani (v kazdém jiném pfipadé).
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Oznameni nebo jiné sdeleni se povazuje za pfijaté: je-li doru€eno osobné, doruceni je potvrzeno
podpisem, nebo v okamziku, kdy je oznameni ponechano na spravné adrese; je-li odeslano
pfedplacenou postou prvni tfidy nebo jinou doru€ovaci sluzbou nasledujici pracovni den, v po-
ledne druhého pracovniho dne po odeslani nebo v dobé zaznamenané doru€ovaci sluzbou.

Toto ustanoveni se nevztahuje na doru€ovani jakychkoli Fizeni nebo jinych dokumentd v ramci
jakéhokoli soudniho fizeni nebo pfipadné jakéhokoli jiného zplsobu feseni sporu.

PRAVA TRETICH STRAN

Strany nemaji v umyslu, aby kterakoli podminka téchto VOP byla vymahatelna jakoukoli jinou
osobou nez stranou smlouvy.

ROZHODNE PRAVO-SPORY

Smlouva, ktera je predmétem téchto VOP, se fidi zakonem €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik,
v platném znéni a dale platnym pravnim faddem Ceské republiky, s vylou¢enim koliznich norem a
Videriské umluvy z roku 1980 o mezinarodni koupi zboZzi.

Jakykoli spor tykajici se jakékoli vydané nabidky nebo jakékoli prodejni smlouvy uzaviené posky-
tovatelem, ktery neni mozné urovnat mimosoudné, podléha vyluéné jurisdikci soudu mistné pfi-
slusného soudu, i v pfipadé zkraceného fizeni, zavedeni tfetich stran nebo vice obzalovanych.
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